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Se declara abierta la sesién a las 10.10 horas

TEMA 128 DEL PROGRAMA: FINANCIACION DE LA FUERZA DE PROTECCION DE LAS NACIONES
UNIDAS, LA OPERACION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL RESTABLECIMIENTO DE LA
CONFIANZA EN CROACIA, LA FUERZA DE DESPLIEGUE PREVENTIVO DE LAS NACIONES

UNIDAS Y EL CUARTEL GENERAL DE LAS FUERZAS DE PAZ DE LAS NACIONES UNIDAS
(continuacion ) (A/50/696/Add.4 y Add.4/Corr.1, A/50/696/Add.5 y A/50/903

y Add.1)

TEMA 167 DEL PROGRAMA: FINANCIACION DE LA MISION DE LAS NACIONES UNIDAS
EN BOSNIA Y HERZEGOVINA_ (continuacién ) (A/50/696/Add.4 y Add.4/Corr.1,
A/50/903 y Add.1 y A/50/906)

TEMA 168 DEL PROGRAMA: FINANCIACION DE LA ADMINISTRACION DE TRANSICION
DE LAS NACIONES UNIDAS EN ESLOVENIA ORIENTAL, BARANJA Y SRIJEM OCCIDENTAL
(continuacion ) (A/50/696/Add.4 y Add.4/Corr.1, A/50/903 y Add.1 y A/50/909)

TEMA 169 DEL PROGRAMA: FINANCIACION DE LA FUERZA DE DESPLIEGUE PREVENTIVO
DE LAS NACIONES UNIDAS (continuacién ) (A/50/696/Add.4 y Add.4/Corr.1,
A/50/895 y A/50/903 y Add.1)

1. El Sr. TAKASU (Contralor), al presentar el informe del Secretario General
sobre la financiacién de las operaciones en la ex Yugoslavia (A/50/696/Add.4

y Add.4/Corr.1), dice que dicho informe se ha revisado, para que refleje la
evolucién de la situacion en la ex Yugoslavia.

2. Tras haberse rubricado el Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y
Herzegovina, el Consejo de Seguridad, en su resolucién 1031 (1995), decidi6 que
concluyera el mandato de la Fuerza de Proteccion de las Naciones Unidas
(UNPROFOR) y establecid, en su resolucion 1035 (1995), la Misién de las Naciones
Unidas en Bosnia y Herzegovina (UNMIBH) por un periodo de un afio, con arreglo a
lo dispuesto en el anexo 11 del Acuerdo de Paz. Dicha Misidon consta de una
Fuerza Internacional de Policia (IPTF) y una oficina civil. A los efectos
administrativos y presupuestarios, se considerara parte de esa Mision la Oficina

del Coodinador Especial para Sarajevo, la cual quedd comprendida desde el 30 de
abril de 1996 en los arreglos para la rehabilitacion y la reconstruccion de

Bosnia y Herzegovina establecidos por el Banco Mundial, la Comision Europea y
otros organismos. Ademas, en su resolucion 1038 (1996), de 15 de enero de 1996,
el Consejo autoriz6 que se prorrogara el arreglo relativo a la administracion de

la peninsula de Prevlaka. Por recomendacion del Secretario General, dicho

arreglo se convirti6 en una mision independiente, denominada Misién de
Observadores de las Naciones Unidas en Prevlaka (MONUP). Los gastos estimados
de la puesta en marcha y el mantenimiento de la UNMIBH asi como los recursos
requeridos para la Oficina del Coordinador Especial para Sarajevo y la MONUP
durante el periodo comprendido entre el 1° de enero y el 30 de junio de 1996,
ascienden a 52,7 millones de délares. Para el periodo de 12 meses comprendido
entre el 1° de julio de 1996 y el 30 de junio de 1997, se ha pedido a la
Asamblea General que consigne la suma de 158.799.600 ddélares en cifras brutas
para el mantenimiento de la UNMIBH y asigne las cuotas correspondientes a razén
de 13.233.300 dolares por mes en cifras brutas, si el Consejo de Seguridad

decide prorrogar el mandato de la Mision.
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3. En cuanto a Croacia, en su resolucién 1025 (1995), de 30 de noviembre

de 1995, el Consejo de Seguridad decidi6 que terminara el mandato de la
Operacién de las Naciones Unidas para el Restablecimiento de la Confianza en
Croacia (ONURC), tras un periodo provisional que concluiria el 15 de enero

de 1996 o cuando el Consejo decidiera desplegar una fuerza de transiciébn para
el mantenimiento de la paz. En su resolucién 1037 (1996), de 15 de enero

de 1996, el Consejo establecid la Administracion de Transicién de las Naciones
Unidas en Eslovenia Oriental, Baranja y Srijem Occidental (UNTAES) por un
periodo inicial de 12 meses. Los gastos estimados de la UNTAES correspondientes
al periodo comprendido entre el 15 de enero y el 30 de junio de 1996 ascienden
a 108.151.000 dolares. Para el periodo comprendido entre el 1° de julio de 1996
y el 30 de junio de 1997 se estima que los gastos totales del mantenimiento

de la UNTAES vy las oficinas de enlace en Belgrado y Zagreb ascenderan a
284.776.500 dolares en cifras brutas. En su informe de fecha 6 de febrero

de 1996 (S/1996/83), el Secretario General informd al Consejo de Seguridad

de su intencion de mantener las oficinas de enlace en Belgrado y Zagreb,

habida cuenta del caracter interdependiente de la situaciébn imperante en las
distintas zonas de la ex Yugoslavia y debido a las repercusiones que tienen

las politicas de los Gobiernos de Croacia y de la Republica Federativa de
Yugoslavia en los acontecimientos de esa region. A los efectos administrativos

y presupuestarios, las oficinas de enlace de Belgrado y Zagreb se consideraran
parte de la UNTAES.

4, En su resolucién 1027 (1995), de 30 de noviembre de 1995 el Consejo de
Seguridad decidi6 prorrogar el mandato de la Fuerza de Despliegue Preventivo de
las Naciones Unidas (UNPREDEP) hasta el 30 de mayo de 1996. Se estima que el
total de recursos que la UNPREDEP necesita para el periodo comprendido entre el
1° de enero y el 30 de junio de 1996 ascendera a 24.694.800 délares en cifras
brutas. Para el periodo comprendido entre el 1° de julio de 1996 y el 30 de

junio de 1997 se necesitardn 52.351.500 délares en cifras brutas, sobre la base

de los costos completos.

5. En el informe que presenté al Consejo de Seguridad con fecha 6 de febrero
de 1996 (S/1996/83), el Secretario General indic6 que, por el momento, se
mantendria la estructura centralizada de apoyo administrativo de las Fuerzas de
Paz de las Naciones Unidas (FPNU). Durante el periodo previo a la liquidacion,
comprendida entre el 1° de febrero y el 30 de junio de 1996, el ex cuartel
general de las FPNU se ocupara de todos los aspectos del apoyo administrativo
y logistico a las nuevas misiones, prestard asistencia en el establecimiento de
estructuras independientes de apoyo administrativo para esas misiones y llevara

a cabo diversas tareas administrativas relacionadas con la liquidacién de

la ONURC, la UNPROFOR y las FPNU. A medida que se establezcan las distintas
infraestructuras de apoyo administrativo en las nuevas misiones, el personal

y los bienes se ftransferirdn a ellas tan pronto como lo permitan las

circunstancias imperantes sobre el terreno. Los gastos estimados de las

Fuerzas de Paz de las Naciones Unidas correspondientes al periodo comprendido
entre el 1° de enero y el 30 de junio de 1996 ascienden a 302 millones de
dolares en cifras brutas. En esa suma se incluyen créditos para sufragar el
retiro gradual del personal civil y militar, los reembolsos por concepto de

equipo de propiedad de los contingentes y el pago de indemnizaciones por
concepto de seguros de responsabilidad civi. Se estima que los gastos que
ocasionara la liquidacion de las FPNU correspondiente al periodo comprendido
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entre el 1° de julio de 1996 y el 28 de febrero de 1997 ascenderian a 40.171.600
dolares en cifras brutas.

6. Por dltimo, el orador recuerda a la Comision que el Secretario General esta
aln a la espera de la respuesta a sus propuestas relativas a la financiaciéon de
la fuerza de reaccion rapida.

7. El Sr. MSELLE  (Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto), al presentar el informe de la Comisién Consultiva relativo a la
financiacion de las operaciones de las Naciones Unidas en la ex Yugoslavia
(A/50/903 y Add.1l), dice que la Comision Consultiva ha examinado algunas de las
propuestas del Secretario General teniendo en cuenta la informaciéon recibida de
funcionarios de la Secretaria. Por ejemplo, en el anexo IV del informe
(A/50/903/Add.1) figura la estimacion revisada de los gastos de la UNTAES
correspondientes al periodo comprendido entre el 1° de enero y el 30 de junio
de 1996, en tanto que en el anexo lll figura la estimacion revisada de los

gastos de la UNMIBH correspondientes al periodo comprendido entre el 1° de enero
y el 30 de junio de 1996. EI orador dice que tendr& sumo gusto en presentar,
durante las consultas oficiosas, las correspondientes aclaraciones sobre

cualquier reduccion que la Comisién Consultiva recomiende introducir en las
estimaciones de gastos presentadas por el Secretario General. Ademas, recuerda
gue la Comisién Consultiva solicité informacion adicional sobre los

procedimientos para transferir bienes de las Fuerzas de Paz de las Naciones
Unidas a las fuerzas multilaterales sobre el fortalecimiento de la Fuerza de
Proteccion de las Naciones Unidas mediante una fuerza de reaccion rapida.

8. El Sr. FERRARIN (ltalia), en nombre de la Union Europea, acoge con
beneplacito la implantacion del nuevo sistema de formulacion de presupuestos de
mantenimiento de la paz y el hecho de que los informes del Secretario General
hayan estado disponibles con suficiente antelacion para que la Comision
Consultiva y los Estados Miembros los examinaran antes de se que se iniciara la
continuacion del periodo de sesiones. Sin embargo, si bien se ha mejorado el
formato de las solicitudes presupuestarias, con arreglo al modelo de presupuesto
para las operaciones de mantenimiento de la paz, en algunos casos los
presupuestos son mas concisos que el modelo. A ese respecto, la Unidon Europea
acoge con agrado las recomendaciones de la Comision Consultiva para seguir
mejorando la documentacién presupuestaria.

9. La Union Europea lamenta el hecho de que, en contravencién de lo dispuesto
en la resolucion 49/233, no todos los informes sobre la ejecucién del

presupuesto estén disponibles y que, por consiguiente, los informes del

Secretario General sobre los gastos estimados no proporcionen informacion

relativa a los gastos reales ni contengan datos financieros mas recientes

respecto del periodo en curso. La Unién Europea quisiera que la Quinta Comision
analizara esos problemas en el proximo periodo de sesiones.

10. En relacion con las disposiciones de los parrafo s 3y 4 de la secciéon | de
la resolucion 49/23 de la Asamblea General, el orador destaca que, por tener la

Asamblea General la prerrogativa de determinar cuales operaciones estan sujetas

a fluctuaciones debe velar por que se apliquen dichas disposiciones. A ese

respecto, la Union Europea considera que algunas de las operaciones que la

Comisién esta examinando, tales como las de Angola, Bosnia y Herzegovina,

Croacia, Liberia y el Sahara Occidental, se deberian analizar nuevamente a fin
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de afio. En esos casos, la Union Europea abriga la esperanza de que en las
diversas resoluciones que se aprueben se tengan en cuenta las sumas propuestas
en las estimaciones de gastos; se consignen fondos para el periodo que termina
el 31 de diciembre de 1996; se asignen cuotas mensuales con arreglo a tasas
concretas, con sujecién a la prorroga de los mandatos politicos por el Consejo
de Seguridad; y se pida al Secretario General que, de ser necesario, presente a
la Asamblea General estimaciones actualizadas correspondientes al segundo
semestre del ejercicio financiero correspondiente, con miras al debate que se

ha de celebrar en el quincuagésimo primer periodo ordinario de sesiones de la
Asamblea.

11. La Unién Europea acoge con agrado las medidas adoptadas recientemente
para mejorar el texto de las resoluciones relativas a la financiacién en lo

gue respecta a las sumas que se han de acreditar a los Estados Miembros y es
partidaria de que se dé prioridad en el reembolso de los gastos por concepto de
contingentes y equipo a los Estados Miembros que estén al dia en el pago de sus
cuotas para las operaciones de mantenimiento de la paz.

12. La Unidn Europea, al igual que la Comisidon Consultiva, considera apropiado
gue no se incluya en los informes del Secretario General la disposicion habitual
relativa a los pagos a la cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento
de la paz hasta que la Asamblea General adopte decisiones respecto de la
modalidad de financiacién de la cuenta de apoyo. A ese respecto, la Union
Europea aprueba la sugerencia de la Comisién Consultiva de que los recursos se
prorrateen entre los respectivos presupuestos para las operaciones de
mantenimiento de la paz, en lugar de consignarse y prorratearse en una cuenta
por separado.

13. De conformidad con la metodologia actual, los presupuestos de mantenimiento
de la paz deberian reflejar los costos completos de cada una de las misiones.

La Unién Europea considera que, cuando se utilicen contribuciones voluntarias
para sufragar actividades que de otra manera se financiarian mediante cuotas,
dichas contribuciones voluntarias se deberian consignar a cabalidad en los
presupuestos de mantenimiento de la paz y se deberian reducir por lo tanto las
cuotas correspondientes. La Union Europea, por consiguiente, pide al Secretario
General que prepare un informe sobre este asunto para presentarlo a la Asamblea
General en su quincuagésimo primer periodo de sesiones.

14. Respecto de la manera de disponer de los bienes de las operaciones de
mantenimiento de la paz, la experiencia ha puesto de manifiesto la necesidad
de mejorar las relaciones entre las Naciones Unidas y los paises anfitriones

de las operaciones de mantenimiento de la paz. La Union Europea respalda la
recomendacién de la Comisidn Consultiva de que en los futuros acuerdos sobre
el estatuto de las fuerzas se incluya una clausula en la que se garantice la
cooperacion apropiada del pais anfitrion en el retiro del personal y los bienes
de las misiones de las Naciones Unidas.

15. El Sr. GRANT (Estados Unidos de Ameérica) dice que su Gobierno tiene algunas
inquietudes acerca de las propuestas presupuestarias formuladas respecto de las
operaciones de las Naciones Unidas en la ex Yugoslavia que planteard durante las
consultas oficiosas. Agradeceria que se explicaran, por ejemplo, los criterios

utilizados para determinar la cuantia de los reembolsos por concepto del equipo

de propiedad de los contingentes. También seria conveniente conocer los
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resultados de una comparacion entre estas misiones y otras operaciones de gran

tamafio de las Naciones Unidas, como las que se llevaron a cabo en Somalia y

Camboya, en lo que atafie a las reclamaciones y ajustes por concepto de seguros
de responsabilidad civil. Le preocupa en particular la duracion propuesta de

las etapas de liquidacion y preliquidacién de las operaciones. Por ultimo,

quisiera recibir informacién adicional sobre la financiacion de la fuerza de

reaccion rapida y sobre las propuestas presupuestarias en materia de personal de
remocion de minas.

16. El Sr. GOKHALE (India) dice que, al parecer, la Comisién ha reanudado el
debate sobre los aspectos generales de la financiacion de las operaciones de
mantenimiento de la paz. Su delegacion no estaba al tanto de que dicho tema se
examinaria en la continuacion del periodo de sesiones en curso.

TEMA 133 DEL PROGRAMA: FINANCIACION DE LA MISION DE LAS NACIONES UNIDAS
EN HAITI (continuacién ) (A/50/363/Add.2 y Add.2/Corr.1 y A/50/488/Add.1
y Add.2/Corr.1)

17. El Sr. HOSANG (Director de la Division de Financiacién de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz), al presentar el informe del Secretario General sobre

la financiacion de la Mision de las Naciones Unidas en Haiti (A/50/363/Add.2

y Ad.2/Corr.1), dice que, de conformidad con la resolucién 1048 (1996) del
Consejo de Seguridad, el mandato final de esa Mision concluird el 30 de junio

de 1996. EIl informe que la Comision tiene ante si se refiere al periodo
comprendido entre el 1° de marzo y el 30 de junio de 1996, asi como a la etapa
de liquidacion a partir del 30 de junio de 1996.

18. Se estima que, en el periodo de cuatro meses que termina el 30 de junio
de 1996, los gastos de la Mision ascenderan a 45,8 millones de dolares en cifras
brutas y comprenderan los gastos de repatriacion de los contingentes, para que

el nimero de soldados sobre el terreno se reduzcan a 1.200. Se prevén créditos,
ademas, para el mantenimiento de la policia civil y del personal de apoyo de
contrataciéon internacional y local.

19. Respecto del periodo de liquidacion, se estima que los gastos ascenderan
a 15,6 millones de dodlares, con inclusién de créditos para la repatriacion de la
policia civil y los 1.200 soldados, el cierre de los campamentos de base y la
clausura de la Mision.

20. En el parrafo 29 del informe del Secretario General se describen las
medidas que ha de adoptar la Asamblea General en su quincuagésimo periodo de
sesiones, las cuales comprenden la consignacion de créditos por valor de

45,8 millones de dolares en cifras brutas y el prorrateo de una suma adicional

de 25,8 millones de dolares para el periodo comprendido entre el 1° de marzo y
el 30 de junio de 1996, asi como la consignacion y el prorrateo de 15,6 millones
de dodlares en cifras brutas para la liquidacion de la Mision.

21. El Sr. MSELLE (Presidente de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto), al presentar el informe de la Comisién
Consultiva sobre la Mision de las Naciones Unidas en Haiti (A/50/488/Add.1

y Add.2/Corr.1), dice que en dicho informe se examinan los gastos de una mision
de reducidas dimensiones, la cual tendria, entre otros recursos, 1.200 soldados,
sin contar 700 soldados canadienses, y 300 supervisores de policia civil,
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para el periodo que termina en junio de 1996, y de su liquidacion durante un
periodo de siete meses comprendido entre el 1° de julio de 1996 y el 31 de enero
de 1997. EI Consejo de Seguridad ha prorrateado la Mision por un periodo final
comprendido entre el 1° de marzo y el 30 de junio de 1996. Como se indica en el
parrafo 9 del informe de la Comision Consultiva, se estima que los gastos
correspondientes a dicho periodo ascenderan a 45,8 millones de délares, y que

los gastos de liquidacion llegaran a 15,6 millones de délares. El parrafo 11

del informe contiene los datos relativos a los gastos del contingente adicional
canadiense de 700 soldados, aproximadamente 7,2 millones de ddélares que

sufragara el Canad4. Las Naciones Unidas sufragaran los gastos indirectos.

22. En el parrafo 21, sobre la base del examen de las estimaciones, la Comision
Consultiva recomienda que se consigne la suma de 60,8 millones de délares en
cifras brutas para la Mision, para el periodo comprendido entre el 1° de marzo

y el 30 de junio de 1996, y para la liquidacion durante el periodo que termina

el 31 de enero de 1997. En dicho parrafo se indica, ademas, la cuantia exacta
de las cuotas que se han de asignar.

23. Como se indica en los parrafo s 6 y 7 de su informe, la Comision no dispuso
de informe alguno sobre la ejecucidn del presupuesto respecto del periodo
comprendido entre el 1° de agosto de 1995 y el 29 de febrero de 1996. La
Comision Consultiva solicitd, y recibio de la Secretaria, datos provisionales

sobre la ejecucion de presupuesto que figuran en el anexo | de su informe. Esos
datos indican que se realizaron economias preliminares por valor de 10 millones
de ddlares aproximadamente. Dicha cifra tiene caracter preliminar y la Comision
Consultiva no considerd que se justificaba en ese momento recomendar
definitivamente que las economias preliminares por valor de 10 millones de

dolares se tuvieran en cuenta en las recomendaciones sobre cuotas adicionales.
Sin embargo, sobre la base de la informacién actualizada adicional que se pueda
pedir a la Secretaria, tal vez la Quinta Comision quiera examinar la manera de
disponer definitivamente de esas economias preliminares por valor de 10 millones
de dolares.

Se levanta la sesi6én a las 11.00 horas




